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Avertissements
Ce manuel contient des consignes de sécurité importantes qui doivent étre suivies et respectées lors
de l'installation et de I'entretien de I'appareil.

Conservez ces instructions !

Le présent manuel doit étre considéré comme faisant partie intégrante de I’équipement et doit étre
accessible a tout moment a toute personne utilisant cet équipement. Le manuel doit toujours
accompagner I'équipement, méme lorsqu’il est cédé a un autre utilisateur ou transféré vers une autre
installation.

Déclaration de droits d’auteur

Les droits d’auteur de ce manuel appartiennent a Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Il est interdit a toute
autre entreprise ou personne de le copier, en tout ou en partie (y compris les logiciels, etc.), de le
reproduire ou de le distribuer sous quelque forme ou par quelque canal que ce soit sans
I'autorisation de Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Tous droits réservés. ZCS se réserve le droit
d’interprétation finale. Le présent manuel est susceptible d’étre modifié en fonction des retours
d’expérience des utilisateurs, des installateurs ou des clients. Veuillez consulter notre site web
http://www.zcsazzurro.com pour obtenir la version la plus récente.

Assistance technique

ZCS propose un service d’assistance et de conseil technique accessible en envoyant une demande
directement depuis le site web_www.zcsazzurro.com

Pour I'ltalie, le numéro vert suivant est disponible : 800 72 74 64.
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Avant-propos

Informations générales

Veuillez lire attentivement ce manuel avant l'installation, l'utilisation ou l'entretien. Ce manuel
contient des consignes de sécurité importantes qui doivent étre respectées lors de l'installation et de
'entretien de I'appareil.

Champ d'application

Le présent manuel décrit le montage, I'installation, les raccordements électriques, la mise en service,
'entretien et le dépannage du systeme « Azzurro HUB ». Conservez ce manuel de maniere a pouvoir
y accéder a tout moment.

Public visé

Le présent manuel est destiné au personnel technique qualifié (installateurs, techniciens,
électriciens, personnel d’assistance technique ou toute personne qualifiée et certifiée pour intervenir
sur une installation électrique), chargé de 'installation et de la mise en service. Le manuel s’adresse
également aux utilisateurs finaux qui y trouveront des informations utiles sur la gestion de leur
installation via le systeme « Azzurro-HUB ».

Symboles utilisés

Le présent manuel fournit des informations permettant d’intervenir en toute sécurité et utilise
certains symboles afin de garantir la sécurité du personnel et du matériel, ainsi qu'une utilisation
efficace pendant le fonctionnement normal.

Il est important de bien comprendre ces informations afin d’éviter tout accident et tout dommage
matériel. Veuillez prendre connaissance des symboles ci-dessous, utilisés dans le présent manuel.

Danger : indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas résolue
ou évitée, peut entrainer des blessures graves, des 1ésions corporelles ou

la mort

& Avertissement : indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas
résolue ou évitée, peut entrainer des blessures graves, des lésions

: corporelles ou la mort
Avertissement
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A Attention: indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas résolue
ou évitée, peut entrainer des blessures légeres ou modérées

Attention : indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle
n’est pas résolue ou évitée, peut entrainer des dommages a l'installation,
a des objets ou a d’autres éléments

Attention

I:I§> Remarque : conseils importants pour un fonctionnement correct et

optimal du produit
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1. Consignes de sécurité préliminaires

I:I%> En cas de doute ou de difficulté a lire et a comprendre les
informations suivantes, veuillez contacter Zucchetti Centro Sistemi
S.p.A. via les canaux officiels prévus a cet effet

Remarque

1.1. Consignes de sécurité d'

Ce chapitre présente principalement les consignes de sécurité a respecter lors de l'installation et de
l'utilisation de 1'équipement.

Lisez et comprenez les instructions du présent manuel et familiarisez-vous avec les symboles de
sécurité correspondants figurant dans ce chapitre ; ce n’est qu’a ce moment-la que vous pourrez
commencer a installer et a mettre en service les équipements. Toutes les opérations d’installation
doivent étre effectuées par un électricien qualifié et compétent.

Contactez le centre de service apres-vente agréé le plus proche si une réparation ou un entretien
s'avere nécessaire. Contactez le distributeur pour obtenir des informations sur le centre de service
apres-vente agréé le plus proche. N'effectuez PAS de réparations vous-méme ; cela pourrait entrainer
des blessures ou des dommages.

Personnel qualifié

S'assurer que l'opérateur dispose des compétences et de la formation nécessaires pour exercer ses
fonctions. Le personnel chargé de 1'utilisation et de I'entretien de 1'équipement doit étre compétent,
informé et familiarisé avec les activités décrites, et posséder les connaissances adéquates pour
interpréter correctement le contenu du présent manuel. Pour des raisons de sécurité, seul un
électricien qualifié, ayant regu la formation requise et/ou ayant démontré les compétences et
connaissances nécessaires a l'installation et a I’entretien de 'appareil, est habilité a installer ce
systéme. Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. décline toute responsabilité en cas de dommages matériels
ou de blessures corporelles résultant d’'une utilisation incorrecte de I'appareil.

Ne tentez en aucun cas de réparer ou de remplacer des composants du systeme en l'absence de
personnel qualifié.

Conditions d’installation

Installez et mettez en service le systeme conformément aux instructions suivantes. Choisissez un
emplacement adapté a l'installation d'équipements électriques. Prévoyez suffisamment d'espace
pour faciliter d'éventuelles interventions de maintenance.
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Conditions de transport

Si vous constatez des problemes d’emballage susceptibles d’endommager le systeme ou en cas de
dommages visibles, veuillez contacter immédiatement la société de transport responsable. Si
nécessaire, demandez I'aide d’un installateur ou de Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Le transport de
I’équipement, en particulier par la route, doit étre effectué a 'aide de moyens adaptés afin de
protéger les composants (en particulier les composants électroniques) contre les chocs violents,
I'humidité, les vibrations, etc.

Raccordements électriques

Toutes les réglementations électriques en vigueur en matiere de prévention des accidents doivent
étre respectées.

tension sur les cibles CA de raccordement

Toutes les opérations d’installation doivent étre effectuées

& Avant le raccordement électrique, veillez a couper correctement la

& exclusivement par un électricien professionnel !
Celui-ci doit étre formé et lire attentivement le présent manuel afin
d’en comprendre le contenu

I]%D Il est interdit de retirer 1'étiquette d'information ou de modifier le
systeme

Dans le cas contraire, ZCS n'accordera aucune garantie ni assistance

Remarque

Fonctionnement

N'utilisez pas le produit s’il présente des défauts, des fissures, des éraflures ou des fuites ; contactez
plutot votre revendeur ou notre personnel.
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Tout contact avecle réseau électrique ou la borne de I'appareil peut
i provoquer une électrocution ou un incendie !

* Ne touchez pas la borne ni le conducteur relié au réseau électrique.

* Respectez toutes les instructions et les consignes de sécurité
relatives au raccordement au réseau

& En cas de dysfonctionnement :

» Coupez l'alimentation électrique en entrée et en sortie

Entretien et réparation

Veillez a ce que le systeme reste propre et sec ; si un nettoyage s'avere nécessaire, utilisez un chiffon
propre et sec.

Etiquette du produit :

== ZUCCHETTI
Centro Sistemi

Zucchetti Centro Sistemi S.p.A.
Via Lungarno 305 - 52028 Terranuova Bracciolini (AR)

ZSM-HUB Made in Italy

Alimentazione: 110-230 V~ 50-60 Hz
Potenza massima assorbita: 9 W
Temperatura operativa: 0°C - 40°C
Grado di protezione: IP20

R CelC

Figure 1 - Etiquettes présentes sur le systéme

..|\|||
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2. Caractéristiques du produit

2.1. Présentation du produit

Azzurro HUB est un systéeme de contrdle capable de communiquer avec les bornes de recharge pour
véhicules électriques de la série Azzurro, avec les onduleurs photovoltaiques et hybrides de la série
Azzurro, et capable d'effectuer des mesures de consommation, de surveiller I'installation, de limiter
la puissance injectée dans le réseau et de contrdler les charges domestiques grace a l'utilisation de
capteurs accessoires, de compteurs externes et de sorties numériques.

2.2. Serveur web local

A la mise sous tension, ’Azzurro HUB émet un point d’accés Wi-Fi/BT auquel il est possible de se
connecter en scannant le code QR présent sur le produit.

Une fois connecté au point d’acces, le serveur web de configuration du produit s’ouvre
automatiquement ; il est également accessible a 'adresse IP_192.168.20.1:55560

Apres la premiére connexion au routeur (Ethernet ou Wi-Fi), le serveur web est également accessible
en saisissant dans un navigateur 'adresse IP attribuée par le routeur, en utilisant le port 55560 (par
exemple : 192.168.1.100:55560)

2.3. Communication avec les appareils

La communication avec les bornes de recharge des véhicules peut s'effectuer, selon le modele, via le
port série CAN dédié (jusqu'a 8 appareils maximum pour les bornes de la série VITA), via le port
série RS485 (32 appareils maximum pour les bornes de la série Caro) ou via Modbus TCP (jusqu'a
32 appareils maximum pour les bornes de la série DC).

La communication avec les onduleurs peut s'effectuer via le port série RS485 dédié ; il est possible
de connecter jusqu'a 32 onduleurs a I'Azzurro HUB.

La communication avec les compteurs de mesure peut s'effectuer via un port série RS485 dédié ; il
est possible de connecter jusqu'a 32 compteurs a I'Azzurro HUB.

2.4. Communication avec le portail

Pour la communication avec le portail web/l'application mobile, il est nécessaire de disposer d'une
connexion Internet a laquelle connecter 1'Azzurro HUB.

L'Azzurro HUB peut étre connecté a n'importe quel routeur via le connecteur RJ45 situé sur la
partie supérieure de l'appareil ou via une connexion Wi-Fi.
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2.5. Description générale du produit

L'Azzurro HUB s'installe sur un rail DIN (6 modules d'encombrement) et est alimenté par le réseau
CA 230 V. Ses connexions permettent de raccorder les accessoires, les bornes de recharge, les
onduleurs de la série Azzurro ainsi que les alimentations nécessaires.
Il existe deux versions matérielles de I’Azzurro, dénommées :

e VerA;

e VerB

Figure 2 — Vue de dessous de |'appareil ver.B

Figure 2 — Vue de dessous de I'appareil ver.A

Le systeme comprend un bornier a 14 broches (A)
situé dans la partie inférieure pour les
raccordements des appareils (onduleurs,
compteurs, bornes de recharge murales, etc.) et
un bornier a 12 broches (B) pour les sorties (relais
— contact sec).

Dans la partie inférieure, le systeme comporte
deux borniers, I'un a 4 broches (A1) et I'autre a 10
broches (A2) pour le raccordement des appareils
(onduleurs, compteurs, bornes de recharge
murales, etc.) et un bornier a 12 broches (B) pour
les sorties (relais — contact sec).
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Figure 3 — Vue de dessus du dispositif ver.A Figure 3 —Vue de dessus du dispositif ver.B
Dans la partie supérieure se trouvent : Dans la partie supérieure se trouvent :
le connecteur d’alimentation CA 230 V [E]. le connecteur R]J45 [D] pour la connexion
le connecteur USB-C [C] pour de futures | Ethernet
extensions, le connecteur USB-C [C] pour de futures
le connecteur R]J45 [D] pour la connexion | extensions,
Ethernet le connecteur d'alimentation CA 230 V [E].
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Connecteur COM 14 broches [A]

Brochage du connecteur 14 broches [A] :

$Z<S

Broche Description des Description du Connecteur sur le Broches sur le
Azzurro | broches de I'Azzurro périphérique externe périphérique périphérique
HUB [A] HUB [A] pouvant étre connecté externe externe
1 CAN-L Boitier mural CAN RJ45 pour connexion 5
CAN
2 CAN-H Boitier mural CAN RJ45 pOIErACIiI)nnean 4
. . sonde de température
3 Entrée analogique 1+ PT100/PT1000 / /
. . sonde de température
4 Entrée analogique 1- PT100/PT1000 / /
capteur de courant pour
point de commutation,
5 CT de commutation + rapport de transformation / /
3000:1 (max. 80 A surle
primaire)
Transformateur de capteur de courant pour
PR point de couplage, rapport
6 coumnnd%denvann de transformation 3000:1 / /
(max. 80 A sur le primaire)
capteur de courant pour
. production externe, rapport
4 CT de production + de transformation 3 000:1 / /
(max. 80 A sur le primaire)
. capteur de courant pour
g trafr)ll:;(()i:nitz;'(c);u(rise de production externe, rapport / /
courant - de transformation 3000:1
(max. 80 A sur le primaire)
9 RS4853 A Compteur externe RS485 24
10 RS485 3B Compteur externe RS485 25
11 RS485 2A Wallbox série CARO RS485 RS485 A
12 RS485 2B Wallbox série CARO RS485 RS485 B
Onduleur Azzurro série V3
ou HYD 3PH coM 1-2
13 RS485 1A Onduleur A,zz.urro HYD 1PH COM 5
série HP
OndukurézpnToHYDlPH COM 5
série ZP1
Onduleur Azzurro série V3 CoOM 3.4
ou HYD 3PH
14 RS485 1B Onduleur A,ZZ.UI'I'O HYD 1PH COM 6
série HP
OnduburézpnToHYDlPH COM 3
série ZP1
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Connecteur de sorties a 4 broches [A1]

Brochage du connecteur a 4 broches [A] :

$Z<S

Description des Description du
Broche ey g Connecteur sur Broches sur le
broches de périphérique externe se s . A
Azzurro . n le périphérique périphérique
1'Azzurro HUB pouvant étre
HUB [A] . externe externe
[A] connecte
capteur de courant pour point
s de commutation, rapport de
1 CT d'échange + transformation 3000:1 (max. / /
80 A sur le primaire)
capteur de courant pour point
’ Transformateur de de couplage, rapport de
courant de dérivation - | transformation 3 000:1 (max. / /
80 A sur le primaire)
Transformateur de capteur de coqrant pour point
3 courant de production de commutation, rapport de
+p transformation 3 000:1 (max. / /
80 A sur le primaire)
capteur de courant pour point
. de commutation, rapport de
4 CT de production - transformation 3000:1 (max. / /
80 A sur le primaire)
2.8. Connecteur de sorties 10 broches [A2]

Réalignement des broches du connecteur a 10 broches [A2] :

Description des Description du
Broche FR Connecteur sur Broches sur le
broches de périphérique externe f e s . s e .
Azzurro . A le périphérique périphérique
1'Azzurro HUB pouvant étre
HUB [A] . externe externe
[A] connecte
1 Entrée analogique | sonde de température / /
1+ PT100/PT1000
9 Entrée analogique | sonde de température / /
1- PT100/PT1000
Onduleur Azzurro série
V3 ou HYD 3PH CoM 1-2
Onduleur Azzurro HYD
3 RS485 1A 1PH série HP COM 5
Onduleur Azzurro HYD
1PH série ZP1 COM 2
Onduleur Azzurro série COM
4 RS485 1B V3 ou HYD 3PH 3-4
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Onduleur Azzurro HYD
1PH série HP COM 6
Onduleur Azzurro HYD
1PH série ZP1 COM 3
5 RS4853 A Compteur externe RS485 24
6 RS485 3B Compteur externe RS485 25
7 RS485 2A Wallbox série CARO RS485 RS485 A
8 RS485 2B Wallbox série CARO RS485 RS485 B
9 CAN-H Wallbox CAN RJ45 pour 5
connexion CAN
10 CAN-L Boitier mural CAN RJ45 pour 4
connexion CAN

2.9. Connecteur de sorties 12 broches [B]

Broches Description des broches 1., Caractéristiques

Hub Azzurro [B] de I'Azzurro HUB [B] )

1 Sortie relais 1 NC

2 Sortie relais 1 COM

3 Sortie relais 1 NO

4 Sortie relais 2 NC

5 Sortie relais 2 COM

6 Sortie relais 2 NO 3A/230VCA

7 Sortie relais 3 NC

8 Sortie relais 3 COM 3A/48VCC

9 Sortie relais 3 NO

10 Sortie relais 4 NC

11 Sortie relais 4 COM

12 Sortie relais 4 NO

Il est possible de raccorder a ce connecteur des cables dont la section maximale recommandée est de
15 mm?

2.10. Connecteur d'alimentation [E]

Il est possible de raccorder a ce connecteur une alimentation 230 V 50 Hz ; la section maximale
recommandée pour le cible est del> mm?

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
Rév. 3.0 du 29/07/2026
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2.11. Connecteur Ethernet [D]

Le connecteur Ethernet, équipé de deux LED, permet la connexion au réseau par cable.
Tous les appareils Azzurro HUB sont déja prééquipés pour une connexion aussi bien via le Wi-Fi
intégré que par cable.
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3.Schémas d'installation

Le présent chapitre décrit les raccordements électriques du systeme.

Lisez attentivement cette section avant de raccorder les cables.

Lors des phases d’installation, de réparation et d’entretien du produit, les normes locales, régionales
et nationales doivent étre respectées.

Avant d'effectuer les raccordements électriques, assurez-vous qu'il
n'y a pas de courant alternatif. Zucchetti Centro Sistemi Spa décline
toute responsabilité quant aux conséquences résultant d'une
utilisation inappropriée de ce produit. L'installation doit étre
effectuée par un professionnel qualifié disposant des compétences et
des connaissances nécessaires en matiére de construction,
d'installation et de fonctionnement des composants électriques, et

Attention ayant suivi une formation a la sécurité afin de reconnaitre et d'éviter
les dangers potentiels.

L’'installation et la maintenance doivent étre effectuées par des
techniciens ou des électriciens professionnels.

Pour des raisons de sécurité, veillez a utiliser des cables

I:I%> correctement dimensionnés, sinon le courant peut provoquer un
échauffement excessif ou des surcharges, pouvant aller jusqu’a
provoquer des incendies.

Procédure de raccordement des cables

1) Avant de commencer toute opération, assurez-vous de travailler en toute sécurité en vérifiant
I’'absence de tension sur les cables.

2) Retirez la gaine de protection sur une longueur appropriée, comme indiqué sur la figure (A : 80~100
mm ; B:6~8 mm) ;

°c/‘\ 4
(4
"‘\\\\“\\
N
~J

Figure 4 - Raccordement des cables d'alimentation CA

3) Raccorder le cdble a I'entrée prévue a cet effet (connecteur E — voir chapitre 2).
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3.1. Schéma de l'installation avec onduleur ZCS pour stockage

TYPE D'ONDULEUR MODELE D'ONDULEUR COMPATIBLE
1PH BZT5000 - Retrofit
1PH HYD 3000-ZSS HP/HYD 6000-ZSS HP
1PH HYD3000 HYD6000 ZP1 — One and All
3PH HYD5000 HYD12000 ZP3 — One and All
3PH HYD 5000 ZSS/HYD 20000 ZSS

Le schéma ci-dessous est recommandé lorsque l'installation comprend un ou plusieurs onduleurs de
stockage (1PH ou 3PH) de la gamme ZCS Azzurro indiqués dans le tableau ci-dessus.

- Les onduleurs photovoltaiques purs ZCS peuvent étre connectés via RS485 a I’Azzurro HUB pour
des fonctions de surveillance et de controle (par exemple, injection nulle).

- Les onduleurs photovoltaiques purs d’autres marques peuvent étre surveillés a I'aide d’un
compteur de production externe dédié, connecté a I'onduleur hybride maitre (EXT Production

Meter)
- Sélectionner le mode de mesure des échanges : onduleur hybride maitre
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA RS485-1 to Inverter Azzumo HUB ETH/WIF| intemet connection
i Inverter 1 : §
7777777777 -_ Router/Intemet device
Inverter 2
A HUB: EVC 1 EVC 2 EVCn
.......... - CAN or RS485-2
........... to EVC Wallbox
Inverter n
i Grid POD

o -2 EXT Production
: = = : Meter
| - '1 = :

R ! Fesmsausanss s E e ;

Inverter HYD lnvgrraevreH?(D Inverter HYD
Slave n : Master !

POD meter

Figure 5 - Schéma d'installation avec un ou plusieurs onduleurs hybrides
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3.2. Schéma d'installation avec un onduleur photovoltaique pur ZCS triphasé
TYPE D'ONDULEUR MODELE D'ONDULEUR COMPATIBLE
3PH 3.3KTL-V3/3PH 12KTL-V3
3PH 15 000 TL-V3/3PH 24 000 TL-V3
3PH 25KTL-V3/3PH 50KTL-V3
3PH 60KTL-V3/3PH 80KTL-V3
3PH 80KTL-LV/110KTL-LV
3PH 100KTL-V4/110KTL-V4
3PH 100KTL-HV/136KTL-HV
3PH 250KTL-HV/255KTL-HV
3PH 250KTL-HV Z0 / 330KTL-HV Z0 / 350KTL-HV Z0

Utilisez ce schéma lorsque l'installation comprend des onduleurs photovoltaiques (3PH) de la

gamme ZCS Azzurro indiqués dans le tableau ci-dessus.

REMARQUES:
- Les onduleurs photovoltaiques purs d'autres marques peuvent étre surveillés via le
compteur de production externe connecté a I'Azzurro HUB (EXT Production Meter)
- Sélectionnez le mode de mesure de I'échange : Compteur

RS485-1 to Inverter Azzumo HUB ETH/WIFI intemet coﬂnec\lon

7] el

Router/Internet device

Inverter 1

RS485-1 to Meter

Inverter 2

Inverter n

EvVC2

L

Grid POD
ANV |

A HUB: EVCn
CAN or RS485-2
to EVC Wallbox

Loads

ET

EXT Production
Meter

POD meter

3 parties ext
FV inverters

adim
Y

Figure 6 - Schéma d'installation avec un ou plusieurs onduleurs photovoltaiques purs triphasés
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3.3. Schéma d'installation avec ZCS HUB ---EMSc

REMARQUES :

- Les onduleurs d'autres marques peuvent étre surveillés a I'aide du compteur de production
externe connecté au Power Magic Master (EXT Production Meter)

- Sélectionnez le mode de mesure des échanges : Meter

- Activer le mode EMS dans le menu correspondant

- Dans ce mode, la connexion cablée maitre/esclave n’est pas nécessaire et |'option «
Parametres paralleles » doit étre désactivée.

RS485-1 to Inverter Azzurro HUB ETH/WIFI intemet connecuon

Router/Intemet device

RS485-1 to Meter

A HUB. EVC 1 EVC 2 EVCn

i CAN orRS485-2
i to EVC Wallbox
Inverter n
Grid POD
3XCT ‘ ;

AANY v B
: ”

_| Loads
EXT Production (] |
Meter =S POD meter

Inverter HYD Inverter HYD Inverter HYD
Master n Master 2 : Master 1

Power Magic Power Magic
Master n Master 1

Figure 7 - Schéma de l'installation EMSc
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3.4. Schéma de l'installation avec ZCS Power Magic

REMARQUES :

- Les onduleurs d’autres marques peuvent étre surveillés a I'aide du compteur de production
externe connecté au Power Magic Master (EXT Production Meter)

- Sélectionnez le mode de mesure des échanges : Power Magic

RS485-1 to Inverter AZZUII’O HUB ETH/WIFI intemet connection

Inverter 1 } {

' Router/Internet device
Inverter 2
) A HUB. EVC1 EVC2 EVCn
‘ i CAN orRS485-2
! to EVC Wallbox
Inverter 3
Grid POD
i 3XCT 3XCT e ‘
n N |
VvV A\INY \YJ
”
3 parties ext

1
1
1
]
1
'
3% |nveners : Loads
1
1
1
1
1

EXT Production
==t Meter
= -‘_ ¥ T | T

POD meter

@ Power Magic LAN connection
Power Magic Power Magic
Slaven master

Figure 8 - Schéma de l'installation POWER MAGIC
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3.5. Schéma de l'installation avec des capteurs (TA) connectés directement a
I'Azzurro HUB

Cette solution ne peut étre utilisée que sur des installations monophasées (1PH), en utilisant les
capteurs (TA) avec un rapport de transformation de 3 000:1 fournis par ZCS (par exemple, ZST-
ACC-TA).

1. Les onduleurs photovoltaiques purs d’autres marques peuvent étre surveillés a I'aide du
capteur (EXT Production)
2. Sélectionner le mode de mesure de I'échange : Capteurs internes

RS485-1 to Inverter Azzumo HUB E TH/WIFI intemet connection

Inverter 1 i
8 i . T

- — - ‘ Router/Internet device

Inverter 2 - P ity e

A )HUB:

i -t CAN or RS485-2
,,,,, | to EVC Wallbox
- 1

" EVC1  EVC2  EVCn

Grid POD

Loads

3" parties ext
FV inverters.

uaEm
AT FR

Figure 9 - Schéma de l'installation avec CAPTEURS connectés directement a I'Azzurro HUB

cT
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3.6. Schéma de l'installation avec PSC100 (uniquement pour les onduleurs
250KTL-HV Z0 / 330KTL-HV Z0 / 350KTL-HV Z0)

Sélectionnez le mode de mesure de I'échange : « Meter » ou « None » s'il n'y a pas de compteur.
Le HUB, via les PSC100, n’assure que des fonctions de releveé.
Un éventuel CCI peut envoyer des commandes de régulation via les PSC100.

Azzurro HUB ETH'WIFI internet cnmemion Ethernet / Fiber optical comeclnn

Inverter 1
_ Router/Internet device RS485-1 to Meter
Inverter 2 A 3 HUB' i
PSC100

PBUS
Inverter n
TRANSFORMER Grid POD
2XTV 2XCT !
: "
Loads
—n @ ::
POD meter

REMARQUES:

La communication entre le PSC100 et 'onduleur s’effectue via PBUS (ondes portées). Pour
I'installation du PSC100, se reporter au manuel correspondant et au document «
Commissioning PSC100_RevX.X »

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
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I .
4. Connexion a des dispositifs externes
4.1. Connexion aux bornes de recharge de la série VITA
S o AU MODELE DE CHARGEUR
POUR VEHICULES D'E VEHICULE PIN Azzurro Broche HUB
ELECTRIQUES ELECTRIQUE HUB [A] bleu [A1]
COMPATIBLE
CHARGEUR DE
1PH VEHICULE ELECTRIQUE
7 kW CAN-L 1 CAN-L9
CHARGEUR DE CAN-H 2 CAN-H 10
3PH VEHICULES
ELECTRIQUES 22 kW

Il est possible de connecter en cascade jusqu’a 8 bornes de recharge EV Azzurro.

Le raccordement de I’Azzurro HUB a la premiere borne de recharge doit étre effectué en suivant les
instructions fournies ici.

1) Raccorder le cable a 8 broches aux ports indiqués comme « CAN port » sur la figure ci-contre a
I'aide d'un connecteur RJ45.

2) Pour plus de clarté, le schéma ci-dessous présente le brochage du connecteur RJ45.

12345678
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Rév. 3.0 du 29/07/2026

Identification : GID-GE-MD-00
Rév. 04 du 19/06/24 - Application : GID

24/67



= ZUCCHETTI

Centro Sistemi

GREEN
INNOVATION

3) Raccorder les cables préparés en suivant le schéma ci-dessous.

$Z<S

Broche RJ45 Couleur du cable Description du Broche bleue HUB | Broche Bleu clair
VITA signal [A] HUB [A1]
4 Bleu CAN-H 1 9
5 Blanc-Bleu CAN -L 2 10

4) Raccordez les autres wallbox éventuelles en cascade en utilisant les connecteurs R]J45 des
ports CAN comme « entrée-sortie ». Seule la premiere wallbox est connectée a 1'Azzurro HUB.

=

Remarque

Remarque concernant le cablage RS-485

Pour le raccordement, utiliser exclusivement des cables certifiés pour les

communications RS-485, a paires torsadées blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable
(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d’éviter la formation
de boucles de masse et de réduire les perturbations électromagnétiques.

Réglez la wallbox sur « Plug&Play » depuis I'écran.
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4.2. Connexion aux bornes de recharge de la série CARO

TYPE MODELE D'EV CHERGER PIN Azzurro Broche bleue
D'EVCHERGER COMPATIBLE HUB [A] HUB [A1]

CHARGEUR DE

1PH VEHICULE ELECTRIQUE 7

‘_ kw RS485 2A 11 RS485 2A 7

CHARGEUR DE RS485 2B 12 RS485 2B 8

3PH VEHICULE ELECTRIQUE

11 kW

Brancher le cable bipolaire au port de la borne de recharge. Respecter la polarité indiquée sur
I'illustration et le brochage indiqué dans le tableau ci-dessus

VERSION « A

»

B A N/A CT+ CT-
Meter/ a
RS485

VERSION « B

»

AZZURRO HUB
NOT USED
T

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
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ETAPE 1

Desserrez les deux vis a 1'aide d'un tournevis plat (téte plate : 2 mm).

ETAPE 2

Insérer le cable marron et le cable noir dans les trous correspondants

GREEN
INNOVATION

1 Fil marron

2 Fil noir
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ETAPE 3

Serrez les deux vis a I'aide d'un tournevis plat (téte plate de 2 mm) pour sertir les deux
conducteurs.

ETAPE 4

Dévisser le bouchon étanche et retirer le bouchon en caoutchouc.

T
)

Qﬁ;.,;
‘“l
N

[

1 Presse-cable

2 Bague d'étanchéité

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
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ETAPE 5

Faites passer le cable raccordé au connecteur du compteur a travers le presse-cable.

j > Inceion
<
‘ f
ETAPE 6
Serrer la bague de serrage
%2 A\ ™
G N/
W -t ‘jr
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Une fois la tourelle dévissée, soulevez légerement la carte afin de pouvoir insérer le connecteur
dans les broches indiquées.

| CT

AZIURRD HUB
- . |NOT USED

Couleur du cable Connexion Broche bleue HUB [A] LG B;Z‘i]da" IR
ROUGE RS485-A 11 7
NOIR RS485-B 12 3
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Remarque concernant le cablage RS-485

I:I%> Pour le raccordement, utilisez exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées et blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable
(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d'éviter la
formation de boucles de masse et de réduire les perturbations
électromagnétiques.

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
Rév. 3.0 du 29/07/2026
31/67

Identification : GID-GE-MD-00
Rév. 04 du 19/06/24 - Application : GID



= ZUCCHETTI
Centro Sistemi @ %

4.2.1.Configuration logicielle - série CARO

Le mode AP, également appelé mode point d’acces, est une fonctionnalité réseau sans fil

polyvalente qui permet a des appareils tels que 'Ev Charger pour véhicules électriques de
fonctionner comme des points d’acces Wi-Fi, en créant un hotspot dédié.

Les utilisateurs peuvent facilement connecter leurs smartphones ou autres appareils mobiles a ce
point d’acces et gérer I'appareil via une interface web en accédant a une adresse IP spécifique, telle
que 192.168.4.1.

1. Activer le point d'acces:

Activez le point d’accés de I'Ev Charger en redémarrant I'alimentation.

Le point d’acces de I'Ev Charger reste disponible pendant 15 minutes a compter du redémarrage du
chargeur.

2. Connectez-vous au point d’accés du chargeur :
Activez le Wi-Fi de votre smartphone et connectez-vous au point d’acces de 'Ev Charger.
Si vous ne parvenez pas a vous connecter, essayez d'activer le mode avion.

Le nom du point d'accés Wi-Fi commence par le numéro de série (SN) de I'Ev Charger, a savoir « SN...
».Le mot de passe estadmin123

£ WiFi

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
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3. Acces

Ouvrez le navigateur de votre smartphone et saisissez 192.168.4.1 dans la barre d'adresse.

Connectez-vous a l'aide du code PIN a quatre chiffres qui se trouve a la derniéere page du manuel
papier de I'Ev Charger CARO ou a l'intérieur de I'emballage.

Une fois connecté, le menu des fonctions s'affichera.

» X Login
®
@&
192.168.4.1 [Q i B j
& en
192.168.4.1

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
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4. Configuration

Accédez a « Charger Settings »

Accédez a « Basic Settings »

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
Rév. 3.0 du 29/07/2026

Identification : GID-GE-MD-00
Rév. 04 du 19/06/24 - Application : GID

GREEN
INNOVATION

09:10 SE% «

) A 192168.4.1/#/home + ©

Home English

Gateway  SN10052404094227-V43.178.554

Charger  SN10052404094227-1.0.25.130

Communication Method ~ Ethernet

Server Status  Disconnected

Network Status ~ Offline

Network Settings Charger Settings

(i ) ammoe |

Erase data

< Charger Settings English
Basic settings >
Advanced Settings >
1] @] <

34/67
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Accédez a « Charging Modes Switch »

Cliquez sur « EMS »
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0910 CHE -

O A 192168.4.V/#/setting/  +

< Basic settings English

Load balance >
Green Energy Mode 2
Charging Modes Switch >
Plug to charge

Max Charging Current 16A >
Earthing System TN >
Three-phase charging «©

[ @] <

0910 AGHE -

O A 1921684

< Charging Modes Switch  English
[ etrk ]

| EMS v |

Bluetooth

111 O
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Définir I'adresse Modbus souhaitée

0910 MG E +

O A 192168.40#kettingg + @

< Charging Modes Switch  English
Network
EMS ~
Communication Method
Modbus-RTU (485) ~

485 Address

1

Bluetooth

1] @] <

REMARQUE : en cas d’installation de plusieurs chargeurs EV, configurez des adresses Modbus
uniques.

Une fois I'opération terminée, cliquez sur « Confirmer »
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4.3. Connexion a l'onduleur ZCS série V3-HYD 3PH

TYPE D'ONDULEUR MODELE D'ONDULEUR COMPATIBLE
1PH 1PH 3000TLM-V3/1PH 6000TLM-V3
3PH 3.3KTL-V3/3PH 12KTL-V3
3PH 15 000 TL-V3/3PH 24 000 TL-V3
3PH HYD5000 HYD12000 ZP3 — One and All
3PH HYD 5000 ZSS/HYD 20 000 ZSS
3PH 25KTL-V3/3PH 50KTL-V3
3PH 60KTL-V3/3PH 80KTL-V3
3PH 80KTL-LV/110KTL-LV
3PH 100KTL-V4/110KTL-V4
3PH 100KTL-HV/136KTL-HV
3PH 250KTL-HV/255KTL-HV
3PH 250KTL-HV Z0 / 330KTL-HV Z0 / 350KTL-HV Z0

REMARQUES : Les capteurs ou compteurs destinés a la mesure de 1'échange doivent étre raccordés
au variateur conformément au manuel

Pour raccorder le port RS485 a un onduleur de la série HYD 5000 ZSS/HYD 20000 ZSS, connectez le
cable a 2 poles au port de I'onduleur hybride indiqué par « COM ».
Respectez la polarité indiquée sur la figure et le brochage indiqué dans le tableau.

Figure 27 - Connexions sur le port COM (a vis et a encliquetage)

1 Cable rouge

3 Cable noir
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Remarque concernant le cablage RS-485

I:I%> Pour le raccordement, utilisez exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées et blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable

(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d'éviter la

formation de boucles de masse et de réduire les perturbations

électromagnétiques.
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4.4. Raccordement a un onduleur ZCS de la série ZP1 (One and All)

TYPE D'ONDULEUR MODELE D'ONDULEUR COMPATIBLE

1PH

HYD3000 HYD6000 ZP1 — One and All

Remarque

I'onduleur conformément au manuel

: les capteurs ou compteurs destinés a mesurer les échanges doivent étre raccordés a

Pour raccorder le port RS485 a un onduleur de la série HYD3000, HYD6000, ZP1 — One and All,
connectez le cable a 2 poles au port de I'onduleur hybride indiqué par « COM ».
Respectez la polarité indiquée sur la figure et le brochage indiqué dans le tableau.

F—.

HIH

Figure 28 - Connexions sur le port COM

Cable rouge

Cable noir

Remarque concernant le ciblage RS-485

Pour le raccordement, utilisez exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées et blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable

(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d’éviter la
formation de boucles de masse et de réduire les perturbations
électromagnétiques.
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4.5. Raccordement a un onduleur ZCS série HP

TYPE D'ONDULEUR MODELE D'ONDULEUR COMPATIBLE

1PH

HYD3000 HYD6000 HP

Remarque :

I'onduleur conformément au manuel

les capteurs ou compteurs destinés a mesurer l'échange doivent étre raccordés a

Pour raccorder le port RS485 a un onduleur de la série HYD3000-6000 HP, connectez le cable a 2 pdles
au port de I'onduleur hybride indiqué par « COM ».
Respectez la polarité indiquée sur la figure et le brochage indiqué dans le tableau.

Figure 29 - Connexions sur le port COM

Cable rouge

Cable noir

Remarque concernant le ciblage RS-485

Pour le raccordement, utilisez exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées et blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable

(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d’éviter la
formation de boucles de masse et de réduire les perturbations
électromagnétiques.

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB

Rév. 3.0 du 29/07/2026

Identification : GID-GE-MD-00
Rév. 04 du 19/06/24 - Application : GID

40/67



= ZUCCHETTI

Ce I‘ItrO S] Ste m'l INNOVATION

| ______Emmaas

4.6. Raccordement a un onduleur ZCS de la série BZT5000

TYPE D'ONDULEUR

MODELE D'ONDULEUR COMPATIBLE

1PH

BZT5000

Remarque : les capteurs ou compteurs destinés a la mesure des échanges doivent étre raccordés a
I'onduleur conformément au manuel

Pour raccorder le port RS485 a un onduleur de la série BZT500, connectez le cable au port de
I'onduleur hybride indiqué par RS485, en utilisant les fils blanc-orange et orange (respectivement)
sur les broches 1 et 2 du connecteur RJ45.

Respectez la polarité indiquée sur la figure et le brochage indiqué dans le tableau.

RS486
Figure 28 - Connexions sur le port COM

PIN-1 PIN-8  PIN-1 PIN-8
I

I —
LI T
- — L 1
—
Al FR P
1 Cable blanc-orange RS485+
2 Cable orange RS485-

Remarque sur le cablage RS-485

Pour le raccordement, utilisez exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées et blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable
(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d’éviter la
formation de boucles de masse et de réduire les perturbations
électromagnétiques.
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4.7. Raccordement a un variateur ZCS de la série ZP3 (One and All)

TYPE D'ONDULEUR

MODELE D'ONDULEUR COMPATIBLE

3PH

HYD5000 HYD12000 ZP3 — One and All

Remarque : les capteurs ou compteurs destinés a mesurer les échanges doivent étre raccordés a
I'onduleur conformément au manuel

Pour raccorder le port RS485 a un onduleur de la série HYD5000-12000 ZP3 — One and All, connectez
le cable au port de I'onduleur hybride indiqué par « Link0 » ; utilisez les fils blanc-orange et orange
(respectivement) sur les broches 1 et 2 du connecteur RJ45.

Respectez la polarité indiquée sur la figure et le brochage indiqué dans le tableau.

LinkO Link1

>

m

]
L

Figure 28 - Connexions sur le port COM

PIN-1 PIN-8 PIN-1 PIN-8
THunnn S

NI

i
L _ el
U e

Hlelols

Cable blanc-orange RS485+

Cable orange RS485-

Remarque sur le cablage RS-485

Pour le raccordement, utilisez exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées et blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable
(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d’éviter la
formation de boucles de masse et de réduire les perturbations
électromagnétiques.
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4.8. Raccordement aux compteurs ZCS 3PH et 1PH (ZSM-METER-DDSU/ ZSM-
METER-DTSU)

TYPE DE MODELE DE COMPTEUR COMPATIBLE
COMPTEUR
1PH ZSM-METER-DDSU
3PH ZSM-METER-DTSU

Pour la connexion RS485 aux compteurs DDSU/DTSU, raccordez le cable a 2 pdles aux broches
correspondantes du connecteur
Respectez la polarité indiquée sur la figure et le brochage indiqué dans le tableau.

Figure 29 - Connexions des broches du compteur ZSM-METER-DDSU

Broche Broche
ZSM-METER- Couleur du cable PIN
DDSU BLEU CLAIR HUB [A] BLEU CLAIR HUB [A2]
24 Cable bleu 9 5
25 Cable blanc-bleu 10 6

1SSy

Remarque sur le cablage RS-485

Pour le raccordement, utilisez exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées et blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable
(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d'éviter la
formation de boucles de masse et de réduire les perturbations
électromagnétiques.
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Figure 30 - Connexions des broches du compteur ZSM-METER-DTSU

Broche Broche
ZSM-METER- BLEU HUB A Broche
DTSU [A] AZZURRO HUB [A2]
24 Cable bleu 9 5
25 Cable blanc-bleu 10 6

Remarque sur le ciblage RS-485

I:I§> Pour le raccordement, utilisez exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées et blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable

(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d'éviter la

formation de boucles de masse et de réduire les perturbations

électromagnétiques.

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB
Rév. 3.0 du 29/07/2026
o ‘ 44/67

Identification : GID-GE-MD-00
Rév. 04 du 19/06/24 - Application : GID



= ZUCCHETTI | & %

Centro Sistemi | oo - ———

4.8.1.Réglages du compteur ZSM-METER-DDSU

Connecter le compteur en mode « insertion directe » comme suit :
v Relier la broche 2 du compteur au cible de neutre (N) ;
v" Raccorder la broche 3 respectivement a la phase c6té compteur d'échange ;
v Raccorder la broche 1 a la phase c6té installation photovoltaique et charges.

L

S I |

3 1
GRID SIDE . .

9 1011 17
| s

=l
| LI

5 6 24 25
PV AND LOAD SIDE 9 ,
N I

L

Configuration du compteur

Vérifiez, en appuyant sur le bouton « », que l'adresse du compteur est réglée sur 001 (adresse
01 pour les compteurs d'échange, 002/003/004 pour les compteurs de production externe) et que

le protocole est réglé sur 8n1.
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4.8.2.Réglages du compteur ZSM-METER-DTSU

Les cables de puissance pour les phases R, S, T et le cable de neutre (N) sont raccordés au compteur
via les broches 2, 5, 8 et 10 respectivement. Les transformateurs de courant (TC) pour la mesure du
courant sont raccordés :
- Mesure de la phase R avec les bornes connectées aux broches 1 (fil rouge) et 3 (fil noir)
- Mesure de la phase S avec les bornes connectées aux broches 4 (fil rouge) et 6 (fil noir).
- Mesurez la phase T avec les bornes connectées a la broche 7 (fil rouge) et a la broche 9 (fil
noir).

Positionnez les capteurs en respectant l'indication figurant sur le capteur lui-méme (fleche).

ATTENTION : ne raccordez les transformateurs de courant aux phases qu’apres les avoir connectés
au compteur.

La connexion entre le compteur et I'Azzurro HUB s'effectue via le port série RS485. Coté compteur,
ce port est identifié par les broches 24 et 25, et c6té Azzurro HUB respectivement par les broches 9
et 10.

+ - -+ - Pt > P Grid
2(5|8[10{1]3[4]6|7]|9 p———
R ® S .
s < -~ —
T & Qe)u
. " THHE

Figure 75 - Raccordements du compteur
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[ — | ApDuvez pour :
ZEee Tk e RGN C f.

T « Confirmer »
R « Déplacer le curseur
NG 88 A
SlH: o . .
atompcn (pour saisir des chiffres)

n = Appuyer pour « revenir en
O 0 | e

Appuyez pour « ajouter »

W W

1 2 3

Figure 89 - Légende du compteur

Configuration du compteur

Pour configurer I'appareil en mode lecture, il faut accéder au menu des réglages, comme indiqué ci-

dessous :
1. Appuyez sur SET : le message CODE s'affiche
_
;:‘L‘(?“IE ZOaaueFienign
o CODE

AEm A

Ju
%% il s W esc Jll =

2. Appuyez a nouveau sur SET : le chiffre « 600 » s'affichera :
_

ZOfueFiem g

T a0

X220 280V
20050 A
S5CHz

A0y

% s oo il =
.
=

3. Saisissez le chiffre « 701 » :

a. A partir du premier écran ot s'affiche le chiffre « 600 », appuyez une fois sur la
touche « = » pour saisir le chiffre « 601 ».

b. Appuyez deux fois sur « SET » pour déplacer le curseur vers la gauche et mettre en
surbrillance « 601 » ;

c. Appuyez une fois sur la touche « = » jusqu’a ce que le nombre « 701 » s’affiche

Remarque : en cas d’erreur, appuyez sur « ESC », puis a nouveau sur « SET » pour
réinitialiser le code demandé.
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4. Confirmez en appuyant sur SET jusqu’a ce que vous accédiez au menu des réglages.
5. Accédez aux menus suivants et configurez les parametres indiqués :
a. CT:
i. Appuyez sur SET pour accéder au menu
ii. Saisir « 40 » :
1. Depuis le premier écran ou s'affiche « 1 », appuyez plusieurs fois sur la touche « = »
jusqu'a afficher le chiffre « 10 ».
2. Appuyez une fois sur « SET » pour déplacer le curseur vers la gauche et mettre en
surbrillance « 10 »
3. Appuyez plusieurs fois sur la touche « = » jusqu’a afficher le chiffre « 40 »

Remarque : en cas d'erreur, appuyez sur « SET » jusqu'a ce que le chiffre des milliers
soit mis en surbrillance, puis appuyez sur « — » jusqu'a ce que seul le chiffre « 1 »
s'affiche ;

a ce stade, répétez la procédure décrite ci-dessus.

ZOseeFiemiinn ZaseeF e g

Y a0 > RO

ANZ2080Y AXZ20: 200V
30509 A 20580 A
Sz SiHz

el 200 img A

%ﬁ il <7 Jesc i = %% il o< Jesc i =
ik 3

i. Appuyez sur « ESC » pour valider et sur « = » pour passer au réglage suivant.

b. ADDRESS:
i. Appuyez sur SET pour accéder au menu :
ii. Saisissez « ** » (en appuyant une fois sur « — » depuis I'écran « 01 »). (adresse 01 pour
les compteurs d'échange, 02/03/04 pour les compteurs de production externe)
iii. Appuyez sur « ESC » pour confirmer.

ZOREEFIURAGN =OREE FIaNAGN
< a0 T @O
35220:360Y 3X2200360Y

== | ADDRESS 02

£00impreAn 400imp Ay

o Ju
gl ser Jlesc Il = = 0

i
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4.9. Raccordement du capteur de rayonnement et de température ZSM-IRR-

TEMP-LM5
TYPE DE MODELE DE CAPTEUR COMPATIBLE
COMPTEUR
1PH
3PH ZSM-IRR-TEMP-LM5

Pour la connexion RS485 au capteur de rayonnement et de température, raccordez le cable a 2 pdles
aux broches correspondantes du connecteur.
Pour le raccordement a I'alimentation, il est nécessaire de disposer d'un bloc d'alimentation externe

de 12 V a brancher sur les broches correspondantes du connecteur

Respectez la polarité indiquée sur l'illustration et le brochage indiqué dans le tableau.

Figure 34 - Connexions des broches du capteur ZSM-IRR-TEMP-LM5

ZBSli\zclh;; Broche Broche
TEMP-LM5 BLEU HUB [A] AZZURRO HUB [A2]

1 Cable blanc-bleu 9 7

3 Cable bleu 10 8

) Cable d'alimentation positif

(+12 Vce)
Cable d'alimentation négatif (0
4
Vo)

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB

Rév. 3.0 du 29/07/2026

Identification : GID-GE-MD-00
Rév. 04 du 19/06/24 - Application : GID

49/67



= ZUCCHETTI
Centro Sistemi @ %

Remarque concernant le cablage RS-485

I:I%> Pour le raccordement, utiliser exclusivement des cables certifiés pour les
communications RS-485, a paires torsadées blindées.

Le blindage doit étre relié a la terre a une seule extrémité du cable

(généralement du c6té maitre/appareil principal), afin d'éviter la

formation de boucles de masse et de réduire les perturbations

électromagnétiques.

Remarque concernant la version du micrologiciel du HUB

I:I§> Le capteur de rayonnement et de température ZSM-IRR-TEMP-LMS5 a été
intégré a partir de la version logicielle 900.200 du HUB.

Si le HUB dispose d’une version logicielle antérieure, veuillez le mettre a

jour vers la derniere version disponible en suivant la procédure prévue a

cet effet.

Les données de rayonnement et de température mesurées par le capteur seront visibles sur le
portail ZCS Azzurro Portal, sur la page dédiée a l'installation.

Power Flows Daily State Overview yo » n 2026-03-02 = n n “

OVERCAST CLOUDS Daily Generated Energy Daily Irradiation Consumed Energy Daily imported Energy Daily Exported Energy Daily

o,
6.3°C Lypraahl 30,9 kWh 0,75 kWh/m? 0 kWh 0 kWh 0 kWh

Figure 35 - Ecran relatif au capteur de température/rayonnement sur le portail de surveillance
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5. Premiére mise en service et configuration de I'’Azzurro
HUB

L'Azzurro HUB permet une mise en service simple via un appareil mobile, en utilisant simplement
un serveur web accessible localement via un point d'acces. Les opérations décrites ci-dessous
permettent de configurer l'appareil une fois que toutes les connexions avec les onduleurs ZCS, les
chargeurs EV ZCS, les compteurs ZCS, les pompes a chaleur ZCS et le réseau LAN (le cas échéant) ont
été correctement établies.

I:I§> Les images suivantes peuvent différer 1égerement de la réalité en
raison d'éventuelles mises a jour logicielles

5.1. Etape 1 - Connexion au point d’accés

Suivez les étapes décrites pour vous connecter :

1) Identifiez le code QR situé sur le c6té de I’Azzurro HUB et scannez-le a I'aide de votre
appareil mobile

2) Votre appareil mobile vous demandera l'autorisation de se connecter au réseau créé par
I'Azzurro HUB ; accordez cette autorisation et cliquez sur le bouton « Go to Azzurro HUB »

3) L'appareil mobile ouvrira la page d'accueil a I'adresse IP 192.168.20.1:55560
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Azzurro HUB dispose d’un assistant de configuration accessible en cliquant sur le bouton « Assistant
de configuration » sur la page d’accueil

14:28 % + Sl B @4

Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1

AEZORRO Chiudi X

Pannello di controllo

Wizard di configurazione

Monitoraggio b
Impostazioni v
Comandi v

Italiano v ® Online

L @® <4

Figure 12 - Ecran d’accueil

L'assistant se compose de 8 étapes séquentielles qui permettent d'effectuer 1'ensemble de la

configuration
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5.2.1.Etape 3 - Horloge interne et connectivité

Sélectionnez le fuseau horaire approprié pour la gestion de I'horloge interne

connexion Wi-Fi ou via un cable Ethernet

14:29 % Bl B @+
Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1

A@%& Menu =

Wizard di configurazione

La procedura guidata di
configurazione di Azzurro Hub e un
processo passo-passo progettato per
semplificare la configurazione del
dispositivo Azzurro Hub. Questa
procedura ti guida attraverso le
impostazioni essenziali, garantendo
che il tuo dispositivo sia ottimizzato e
pronto per un funzionamento senza
problemi.

Passo 1/8
(1/8) Connettivita e
fuso orario
[ ® <

14:29 %

B Tl = #

Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1

Menu =

Configura le impostazioni
critiche per garantire che il
(@ tuo dispositivo funzioni
correttamente e rispetti le
normative locali.

Seleziona il fuso orario operativo:

Europe/Rome

v

Seleziona il paese operativo per
la direttiva EMC wireless:

IT

Seleziona l'interfaccia per la
connessione a Internet:

© wiFi

Ethernet

4

Figure 12 - Fuseau horaire et connectivité

et choisissez la

Remarque : dans le cas d'une installation avec PSC100, utilisez exclusivement I'option Ethernet
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5.2.2.Etape 4 - Connexion au réseau Wi-Fi

Recherchez les réseaux Wi-Fi accessibles depuis 1'Azzuro HUB et choisissez le réseau auquel vous

souhaitez vous connecter en saisissant le mot de passe correct.

14:29 % B Sl D4 14:29 % B Sl w O 4
Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106... Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1 : 192.168.20.1
%—"9 Menu = N%QE Menu =
Passo 2/8
Durante il passaggio
©--®

(2/8) Configurazione
WiFi

Scegli un punto di accesso
Wi-Fi a cui connetterti e
configura le impostazioni di
rete. Hai la possibilita di
selezionare I'indirizzamento

() dinamico (DHCP) o statico.
Se non sei sicuro di quale
configurazione utilizzare, si
consiglia di lasciare abilitato
il DHCP per le impostazioni
di rete automatiche.

Durante il passaggio
successivo, potresti avere

a @® <
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successivo, potresti avere
una disconnessione
temporanea dall' Access
Point Azzurro-HUB. Il punto
di accesso ripristinera

@ automaticamente la sua
disponibilita a breve,
consentendoti di riconnetterti
e continuare con la
procedura guidata di
configurazione.

Scansiona punti di
accesso WiFi

Avvia scansione =

o ® <4
Figure 12 - Wi-Fi

14:30 % B Ll B @D

Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...

192.168.20.1

ST Menu =

accesso WiFi

Avvia scansione =

Seleziona il punto di accesso a
cui connetterti:

WLAN v

Password:

Hkokokk

Modalita indirizzo IP:

© oHer Statico

L ® <
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Le HUB peut également étre configuré pour fonctionner avec une adresse IP statique en
sélectionnant cette option dans les parametres.

14:31 % B il B @84
Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1

TAASZ Menu =

Modalita indirizzo IP:

pHee @ statico

Indirizzo IP/Maschera di rete:

192.168.1.10/24

IP Gateway:

192.168.1.1

IP DNS1:

8.8.8.8

IP DNS2:

4.4.4.4

e ® <

Figure 12 - Définition d'une adresse IP statique

Remarque : I'adresse IP du HUB doit se trouver dans le méme sous-réseau que les adresses IP
configurées dans les PSC100
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5.2.3. Etape 5 - Test de connectivité

Une fois le Wi-Fi correctement configuré ou apres avoir branché le cable Ethernet au routeur ou au
commutateur du réseau local, le systeme effectue un test de connectivité

14:31 % $ Sl B @4 14:31 % F Kl 7 @4
Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106... . Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1 : 192.168.20.1

AZ%QQ Menu = ZZ%QEB Menu =

connettersi al server

Passo 3/8 (@ Azzurro. Questo potrebbe
richiedere circa un minuto.

; Devi verificare se I'orario di
sistema é corretto. In caso
contrario, torna al passo1e

(3/8) Test di regola il fuso orario.

connettivita

Sincronizzazione oraria ® Ok

Verifica se la configurazione
della connessione & corretta:
il sistema tentera di
sincronizzare |'orario e
connettersi al server Connessione |... Disconnected

Orario... 2025-06-05 14:31:29

(@ Azzurro. Questo potrebbe
richiedere circa un minuto.
Devi verificare se I'orario di
sistema é corretto. In caso
contrario, torna al passo 1e WiFi Connecti... Disconnected
regola il fuso orario.

. ) . ] Indietro Salta
Sincronizzazione oraria ® Ok ( 3 )

a ® 4 a O] 4

Figure 12 - Résultat du test de connectivité

Server Azzurro Disconnected

Si I'un des tests de connectivité s'avere négatif, il ne sera pas possible d'afficher correctement les
données sur les systemes de surveillance tels que les applications et les portails.

En cas de résultat « disconnected », vérifiez que les mots de passe Wi-Fi sont correctement configurés
et que le port 80 du routeur est ouvert.
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5.2.4. Etape 6 - Installation

Cette étape de la configuration nécessite les données relatives a I'installation électrique a laquelle les
appareils sont connectés.

Ces étapes doivent étre effectuées avec soin afin de fournir les informations correctes a Azzurro HUB.
Tout d’abord, HUB vous demande si 'installation est monophasée ou triphasée, en référence a
I'installation électrique raccordée au gestionnaire de réseau ; indiquez « monophasée » si le
compteur d’échange est monophasé ou « triphasée » s’il est triphasé

14:31 % B Sl B @4

Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1

S—7CS Menu =

(4/8)
Configurazione
impianto

Seleziona il tipo di
() impianto: monofase o
trifase.

Selezionaiil tipo di impianto:

Monofase v

Seleziona come
monitorare la potenza
importata o esportata
dalla rete. Questa puo
essere monitorata
utilizzando i seguenti
metodi:

Inverter Master: Metodo
standard se hai almenn

o @® |

Figure 12 - Type d'installation de raccordement

HUB demande également quel est le dispositif qui effectue les mesures au point d'échange, en
proposant quatre possibilités :

- onduleur hybride MASTER - utilisez cette option s’il y a un ou plusieurs onduleurs hybrides
; dans ce cas, le maitre effectue les mesures au point d’échange et HUB en déduit les valeurs
en les demandant au maitre

- Compteur - utiliser cette fonction lorsqu’il n’y a pas d’'onduleurs hybrides et que la lecture du
point d’échange est effectuée par un compteur directement connecté a I’Azzurro HUB

Manuel d'utilisation Azzurro-HUB

Rév. 3.0 du 29/07/2026
ev.o.vau 57/67

Identification : GID-GE-MD-00
Rév. 04 du 19/06/24 - Application : GID



ZUCCHETTI

Centro Sistemi

GREEN
INNOVATION

- Capteur interne : utilisez cette fonction si la lecture du point d'échange est effectuée par un
capteur de courant directement connecté a 1'Azzurro HUB

- Power Magic - utilisez cette fonction si ’Azzurro HUB est connecté a un Power Magic
- Aucun : utilisez cette fonction s’il n’est pas nécessaire de surveiller le point d’échange

14:31 %

Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106... .

192.168.20.1
ZZU'QF‘L:% Menu =
un inverter HYD.
() Meter: Metodo standard

se hai un Meter esterno
(es: CHINT) e non hai un
inverter HYD.

Sensore interno:
Metodo standard se non
hai un Meter esterno o
un inverter HYD.
Power_Magic: Metodo
standard se hai un
power magic.

Seleziona modalita di
monitoraggio:

Sensore_interno v

Configura la tua potenza
contrattuale (la massima
potenza che puoi
prelevare dalla rete
elettrica). Impostare

@ G |

Figure 12 - Mode de mesure de I’échange
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Le HUB demande également quelle est la puissance contractuelle, c'est-a-dire la puissance prévue

dans le contrat de prélevement conclu avec le gestionnaire de réseau.

IS

N’indiquez PAS ici la puissance de I'installation photovoltaique, mais
celle prévue par le contrat avec le gestionnaire de réseau pour le

préléevement
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14:31 %2

Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...

192.168.20.1
Sensore_interno v

Configura la tua potenza
contrattuale (la massima
potenza che puoi
prelevare dalla rete
elettrica). Impostare
questo parametro e
particolarmente
importante se
attualmente hai EV
Charger nel tuo
impianto.

Potenza contrattuale (kW):

6

e ® <

Figure 12 - Puissance contractuelle
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5.2.5. Etape 7 - Appareils connectés

En cliquant sur « Lancer l'analyse », le systeme détectera automatiquement les onduleurs, compteurs
ou chargeurs de véhicules électriques correctement connectés aux ports série RS485

14:32% P S0l @D 14:32% B Ll F @4
Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106... Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1 - o 192.168.20.1
/AEZRRO Menu = ALZURRO Wi =
(5/8) Scoperta
dispositivi T

Trova tutti i dispositivi Nessun dispositivo trovato

connessi (Inverter,

Meters, EV Charger).

Assicurati che tutti i cavi

siano collegati e premi @ Meters
(@ 'Avvia scansione'

quando sei pronto.

L'operazione potrebbe

richiedere fino a 60

secondi per essere

Nessun dispositivo trovato

completata.
+} EV Charger
Nessun dispositivo trovato
Scansiona
dispositivi
=D
(o) D
a ® 4 [ ] @® 4

Figure 12 - Balayage des ports série

Remarque : si vous associez le HUB au PSC100, ignorez cette analyse.
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5.2.6.Etape 8 - Fonction d'injection 0

Dans cette section, il est possible d’activer la fonction d’injection 0 pour I'installation et de définir la

puissance cible souhaitée

14:32%2 B Wl A @4
Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1

ZZURRO

(6/8) Limitazione
potenza attiva

Con la funzione di
controllo della potenza
attiva, puoi gestire la
quantita di potenza
erogata alla rete.
Abilitala se desideri
utilizzare questa
funzione.

Controllo limitazione potenza
attiva:

Abilita

Configura i seguenti
parametri:

Potenza obiettivo: La
potenza massima

@ ® <

32Cs Menu =

14:32%2 Bl S @4

Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1 )

CZURRO Menu =

parametri:
Potenza obiettivo: La
potenza massima
consentita da esportare
alla rete (imposta a 0 per
® esportazione zero).
Potenza totale inverter:
La potenza massima
totale combinata di tutti
gli inverter connessi
all'impianto.

Potenza obiettivo (kW):

0

Potenza totale inverter (kW):

3

@ ® <

Figure 12 - Fonction d'injection 0

Remarque : si vous associez le HUB a un PSC100, cette fonction ne doit pas étre activée
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5.2.7. Etape 9 - Sélection de la norme de raccordement de I'onduleur

Cliquez sur la section « Sélectionnez le pays/la région pour les normes de sécurité des onduleurs : »
et sélectionnez la réglementation de raccordement appropriée.

14:32°% B S0 B @4
Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106... .
192.168.20.1 :
2R Menu =
(7/8)
Configurazione
inverter

On this page, you can
configure your inverters
safety parameters

@ according to your
country rules. You can
skip this page if you
don't have inverter in
your plant.

Seleziona paese/regione per
gli standard di sicurezza
degli inverter:

[ Italia_CEI_021In. v J

Applica -

a ® 4
Figure 12 - Sélection du pays
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5.2.8. Etape 10 - Fin de la procédure

Une fois la procédure de configuration terminée, vous pourrez accéder au tableau de bord de
I’Azzurro HUB pour effectuer des modifications, des changements ou simplement des vérifications

14:32 P Sl @4
Accedi a Azzurro-Hub_AH1749106...
192.168.20.1

AZ%DR;? Menu =

©

Procedura
completata con
successo

Congratulazioni
Hai completato con successo
il processo di configurazione
del tuo dispositivo.

Vai alla dashboard

@ ® |

Figure 12 - Fin de la procédure

Remarque : si vous associez le HUB a un PSC100, passez a |'étape 11
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5.2.9.Etape 11 - Configuration du PSC100

Dans le menu « Parametres », sélectionnez « PSC100 Configuration » (Mot de passe : 0715)
En cochant « Activer », vous pourrez enregistrer I'adresse [P statique déja configurée dans le
PSC100. Reportez-vous au document « Commissioning PSC100_RevX.X »

10470 = 9 - Rl =D

/AZZURRO Menu =

PSC100 Configuration

Clicca su 'Annulla modifiche' per caricare
gli ultimi valori salvati, 'Carica predefiniti'
per mostrare i valori di fabbrica o 'Salva’
per applicare e salvare le impostazioni
attuali.

PSC1001

Abilita

IP Address

Port

502

[ Advanced Settings

Figure 46 - Enregistrement de I'adresse IP du PSC100

Remarque : apres avoir cliqué sur « Enregistrer », il sera possible, uniquement si nécessaire, d'accéder a
la page d'accueil du PSC100 via « Advanced Setting ». Pour les instructions, se reporter au guide «
Commissioning_PSC100_RevX.X »
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Une fois cette opération effectuée, le PSC100 et les onduleurs qui y sont connectés seront visibles dans

le « Panneau de configuration » :

Stato dellHUB #°«

Informazion generali sullo stato interno dall' HUB

(%) Ora @ Info

Sincronizzazione .| oK | 5N AHI770MM337
Ora SYS 2026-02-13 11:24:25 Viersione SW 800.200
Ora UTC 1770978265 Versione HW 0222

Stato dei dispositivi o«

Informazion generali sullo stato dei dispositivi (Inverter, Meters, EV Chargers, )

E Inverter 7 Maeters

ZHI030350KEZ46240002 (@ connesso | 1 THREE_PHASE_&W @ CONNESSD |
ZHI0E0350KEZAGIE0047 [ @ connesso |

Be EV Charger &) Pompe di calore

MNeszun dlspﬂsmmtrwatﬂ MNessun ﬂlsmiﬂmtmm
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] Connettivitd

internet @ CONNESSD |
Server AZzummo & CONMESSD |
B Power Magics
Nessun dispositivo trovato
S PSCI00
ZHONSO000EZ40290010

& CONMNESSD |
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6. Désinstallation
6.1. Etapes de désinstallation

e Coupez l'alimentation du systéme/de l'appareil.
e Débranchez I'appareil du réseau CA.
e Pour retirer les cables de signal de 1'appareil :

e Démontez le rail DIN et retirez l'appareil.

6.2. Emballage de I

Si possible, emballez I'appareil dans son emballage d'origine.

6.3. Stockage

Conserver l'appareil dans un endroit sec a une température ambiante comprise entre -25 et +60 °C.

6.4. Mise au rebut

Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. n'est pas responsable de 1'élimination de l'appareil, ni de ses
composants, si celle-ci n'est pas conforme aux réglementations et normes en vigueur dans le pays
d'installation.

Le symbole de la poubelle barrée indique que I'appareil, a la fin de sa durée de vie, doit étre éliminé
séparément des déchets ménagers.

Ce produit doit étre déposé au point de collecte des déchets de la collectivité locale en vue de son
recyclage.

Pour plus d’'informations, veuillez contacter les services de collecte des déchets de votre pays.

Une élimination inappropriée des déchets pourrait avoir un impact négatif sur 'environnement et la
santé humaine en raison de la présence de substances potentiellement dangereuses.

En contribuant a I'élimination correcte de ce produit, vous participez a sa réutilisation, a son recyclage
et a sa valorisation, ainsi qu’a la protection de I'environnement.
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7. Conditions générales de garantie

Pour consulter les conditions générales de garantie proposées par Zcs Azzurro, veuillez vous

reporter a la documentation fournie dans I'emballage du produit et a celle disponible sur le site
WWW.ZCSAZZUurro.com.
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